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ANEXO A - Descripcién de las instalaciones principales.



COORDENADAS COODENADAS
228 AREA DE INTERVENSION
- PARQUE FOTO VOLTAICO
VERTICE NORTE ESTE
VERTICE | ESTE NORTE IN1 943488.96 | 324075.06
! 324155.18 | 9437/85.08 IN2 943536.64 | 324065.19
LOCALIZACION REGIONAL o 27 2| 324005.56 | 943747.48 N3 | 943569.82 | 324058.49
ESCALA: 1:25,000 @ S 3 | 32410565 | 943751.48 IN4 943615.50 | 324046.30
0 26 4 | 32412646 | 943744.61 IN5 943661.94 | 324032.64
N_945000 () Q) o5 S | 324135.00 | 943731.07 ING 943688.75 | 324025.23
O 6 | 324072.55 | 94369169 IN7 | 943692.43 | 324023.59
7 | 324106.98 | 943637.12 IN8 | 943693.96 | 324022.72
8 | 32408616 | 943623.99 IN9 | 943697.08 | 324005.73
9 | 324107.87 | 943589.57
FOLIO REAL N°: 411353 oL e e INTO | 943723.88 | 324036.57
\\ COD UBICACION 4201 \ - P YYPY Bor— IN11 943734.86 324049.78
\ PROP.: HARMODIO CASTILLO RIOS ' ' N12_| 943775.58 | 324095.84
N 944000 AREA: 22HAS + 661.69m? 12 | 324150.95 | 943567.39 N1 3 94379731 | 32411725
| A \ 15 | 324161.80 | 943550.18 IN14 | 943801.64 | 324121.56
e 7\ O 14 [ 324224.24 | 943589.57 IN15 943817.74 | 324137.58
/ \ \ 15 ]324231.48 | 943578.09 IN16 943836.62 | 324163.93
/ \ N 16 | 324281.01 | 943609.33 INT7 | 943848.80 | 324183.75
7 N\ O 17 | 324273.77 | 943620.80 IN18 943873.51 | 324224.61
5 p / N \ 18 | 324357.03 | 943673.31 N9 | 92389499 | 32425961
N 943000 ’ s ® 7 Y T \ . 19 | 324267.79 | 943814.82 IN20 | 943907.97 | 324281.99
BOQUERON_VIEJO \ ) ) P 5 \ Q POUGOM 20 | 324184.53 | 943762.31 N 92391639 | 32429887
N - L _ hatit \ TORRE LEVANTADO EN CAMPO 21 | 324177.29 | 943773.78 IN22 943918.34 | 324305.50
@ / \ 22 | 324166.57 | 943767.02 IN23 | 943893.28 | 324319.60
35 (W T \ \\\ AREA:  4AHS + 4704 35M2 IN24 | 943836.76 | 324351.40
6 SERVIDUMBRE IN25 | 943780.02 | 324381.61
AREA PARA DESECHOS AN LINEA ELECTRICA
I N IN26 | 943764.99 | 324387.68
N 942000 \ r-— /= \ \ \\ IN27 943692.05 | 324403.85
TANQUES DE ACTILENO . T \ \ IN28 943658.75 | 324405.99
\ BOQUERON ARRIBA 36 o9 7 | | N IN29 943621.43 | 324416.28
| | ** T | N N @ N30 | 943618.03 | 324417.45
37 \ CONTENEDOR DE 20 PIES | | N N IN31 943587.18 | 324443.02
[
C i }9 JILLILIE VTR | IN32 943556.01 | 324469.04
| y DANO PORTATIL H | | \ Q IN33 | 943541.28 | 324481.35
N 941000 ‘ \ it D LI- N\ \ IN34 | 943507.84 | 324507.14
\ r-— /0 | N\ \ IN35 | 943495.43 | 324512.58
38 \ ) N TOLDA N\ N Q IN36 | 943471.30 | 324510.38
\ | | ZONA DF TRABAJO N IN37 943459.99 | 324505.06
AREA DE DEPOSITO DE | | AREA DE COMEDOR \ IN38 943398.96 324491.54
|
. 79.
ROCAS Y MATERIALES \ | | IN39 | 943350.62 | 324479.26
PRODUCTO DE LAS
AREA: 16HAS + 2202.92M2
EXCAVACIONES
N_940000 | | N 53
| | ®
| - En
| CONTENEDORES DE 20 PIE
_ Qlawes | N
S S S S S N 22 COODENADAS
Q 3 3 R S FSCALERA - () DEL FOLIO REAL 411353
(9N (9N N (9N (9N
M) ) ) ) )
N 939000 w w N w u VERTICE NORTE ESTE VERTICE NORTE ESTE
1 943918.34 324305.50 26 943212.15 32433114
2 943916.39 324298.87 27 943211.33 324366.79
3 943907.97 324281.99 28 943209.60 324432.46
4 943894.99 324259.61 29 943272.44 324460.67
V11
5 943873.51 324224.61 30 943297.93 324465.87
I I i [
RRRRRRRRRRRRRRRRRERD| HRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRD 6 94384880 3241 83 75 31 94339896 324491 . 54
® 2l 7 943836.62 324163.93 32 943459.99 324505.06
8 943817.74 324137.58 33 943471.30 324510.38
LEYENDA 9 943801.64 324121.56 34 943495.43 324512.58
—_— V10
20 10 943797.31 324117.25 35 943507.84 324507.14
() 1 943775.58 324095.84 36 943541.28 324481.35
@ TRANSFORMADOR DE POTENCIA 1500 KVA 12 943734.86 324049.78 37 943556.01 324469.04
13 943723.88 324036.57 38 943587.18 324443.02
szes) CENTRO DE CONVERSION CO-X 14 943697.08 324005.73 39 943619.03 324417.45
15 943693.96 324022.72 40 943621.43 324416.28
= MANHOLE 0) 19 16 943692.43 324023.59 M 943658.75 324405.99
17 943688.75 324025.23 42 943692.05 324403.85
18 943661.94 324032.64 43 943764.99 324387.68
IR
o POSTE DE CONCRETO 45 AT AT 19 943615.50 324046.30 44 943780.02 324381.61
20 943569.82 324058.49 45 943836.76 324351.40
18 21 943536.64 324065.19 46 943893.28 324319.60
CABINA DE ENTREGA
Ve C) 22 943463.15 324080.40
23 943423.08 324090.08
E gﬁ%igé 24 943207.56 324242.98
E 324305.498 : 7\ '5
ESTRUCTURA DE 48 MODULOS CC-1 N 943918.336 c 25 943212.78 324316.99
&
V2
vi ,—\ /
1 -
ESTRUCTURA DE 48 MODULOS CC-2 POLIGONO CABINA DE ENTREGA | % A C/
LEVANTADO EN CAMPO a
o ESCALA GRAFICA
L ESTRUCTURA DE 48 MODULOS CC-3 \ 0 )
LLLLLLLLLLLLLL L L LLLLL] ) 7~
%‘% V—C/'C SERVIDUMBRE 30 o 15 30 (=N MsETROS ) 90 120 150
ESTRUGTURA DE 48 MODULOS G5 I ———

LINEA SOTERRADA MT

LINEA AEREA MT

VISTA GENERAL PLANTA FOTOVOLTAICA 5 MW

LINEA EXISTENTE 34-72

f Revisiones \ ( \ Goyecto: \ ﬁseﬁo: BTU Energia S.A Fecha: Abrl 2021 \
Revision Observacion Fecha ’l‘ lJ Planta Fotovoltaica La Inmaculada 5 MW Dibuo: —
BTU Energia S.A. Indicada
0 Plano Inicial 0 ilGI A s A. Contenido:
9 1ol Re Plano de Ubicacion del Proyecto La Inmaculada 5 MW Revision: Hoja:
1 Revision EDECHI 22:04-21 Panama Viejo Business Center Local 32-1 BTU Energia S.A.
Tel. + 507 399-4770/399-4771 . 01
Ubicacion: N° de Plano:
/ \ J \ La Meseta Cabecera, Boquerdn, Provincia de Chiriqui j \ ' INM-PG-001-R1
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ANEXO B - Propiedad o autorizacion de uso de los terrenos.



REPUBLICA DE PANAMA
PROVINCIA DE CHIRIQUI

NOTARIA PUBLICA PRIMERA
Circuito Notarial de Chiriqui

NOTARIO
. Tels.: 774-2652 / 774-5759
Calle E Sur, Ave. Cuarta - David Correo: notariaprimerachiriqui@hotmail.com
COPIA
ESCRITURAN®___ %2 pg_-3" pg . -AGOSTO. DE 2021
POR LO CUAL:

HORARIO

Lunes a Viernes
8:00 a.m. a 5:00 p.m.

HARMODIO - CASTILLO RIOS SUSCRIBE UN
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE BIENES
INMUEBLES CON LA INMACULADA SOLAR, S. DE
R.L. SOBRE LA FINCA NUMERGQ 411353, **twhwiitii

Sabado
9:00 2.m. a 12:00 p.m.




REPUBLICA DE PANAMA
PAPEL hi?TARIAL !

§

NOTARIA PRIMERA DEL CIRCUITO DE CHIRIQUI

ESCRITURA PUBLICA NUMERO CUATRO MIL QUINIENTOS VEINTISIETE (4527), st
POR LA CUAL HARMODIO CASTILLO RIOS SUSCRIBE UN CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE BIENES

INMUEBLES CON LA INMACULADA SOLAR, S. DE R.L. SOBRE LA FINCA NUMERO 411353, o *
En la ciudad de David, Capital de la Provincia de Chiriqui, Republica de Panamd, a los treinta y un (31) dias del mes de
Agosto del afio del dos mil veintiuno (2021) ante mi, LICENCIADO JACOB CARRERA SPOONER, Notario Publico
Primero del Circuito de Chiriqui, con cédula de identidad personal nimero cuatro-setecientos tres-mil ciento sesenta y
cuatro (4-703-1164), comparecieron personalmente las siguientes personas: HARMODIO CASTILLO RIOS, varén,
panamefio, mayor de edad, soltero, agricultor, vecino de Boqueron Viejo, Boqueron, con cédula de identidad personal
n(mero cuatro-ochenta y nueve-cinco (4-89-5) (el “Arrendador”), propietario de la finca inscrita a folio real nimero cuatro
uno uno tres cinco tres (411353), con codigo de ubicacion nimero cuatro dos. cero uno (4201), Provincia de Chiriqui, de
la Seccion de Propiedad del Registro Pliblico de Panama, (la “Finca”), por una parte; y por la ofra, LA INMACULADA
SOLAR, S. DE R.L. (el “Arrendatario” y en conjunto con el Arrendador, las “Partes’), sociedad debidamente inscrita a
folio niimero uno ¢inco cinco seis ocho tres cuatro tres cinco (155683435) (S) de la seccion mercantil del Registro Publico
de Panama, representada en este acto por ANDRES SOLIS, varon, panamefio, mayor de edad, casado, ingeniero, con
cédula de identidad personal nimero ocho-quinientos cuatrodoscientos treinta y seis (8-504-236), debidamente
autorizado para este acto segan consta en el acta de reunion extraordinaria de administradores que se transcribe al final
de esta escritura plblica, personas @ quienes conozco y quienes me solicitaron hacer constar en esta Escritura Publica,
como en efecto lo hago, el contrato de arrendamiento (en adelante el “Contrato”) que celebran y suscriben conforme a
las siguientes clausulas; PRIMERA. - Objeto del Contrato: Por este Contrato, el Arrendador da en arrendamiento la
Finca al Arrendatario, a cambio del canon de arrendamiento y bajo los términos y en las condiciones establecidos en este
Contrato. El- Arrendatario podra utilizar la Finca para la instalacion, operacion, explotacion y mantenimiento de una planta
de produccion de energia eléctrica abastecida por el recurso solar (la “Planta’), y las Instalaciones Complementarias de

acuerdo con lo establecido en este Contrato. Para los efectos de este Contrato, “Instalaciones Complementarias” incluye

lo siguiente en relacion con la Planta: los caminos de acceso, las lineas de conexion, sistemas de interconexion a la red
de cualquier empresa de transmision o distribucion de energia eléctrica, tales como lineas eléctricas y centros de
seccionamiento, plataformas de montaje, cimentaciones, zanjas de conducciones eléctricas y de comunicaciones, vallas,
servidumbres para evacuacion de energia, apoyos y cualquier infraestructura y equipo que sea necesario o conveniente
para la instalacion, operacion, explotacion y mantenimiento de la Planta.---SEGUNDA. - La Finca: (a) El Arrendador
declara que (i) es el Ginico y legitimo duefio de la Finca, la cual esta ubicada en el corregimiento Boqueron, distrito de

Boquerdn, provincia de Chiriqui, y que tiene una superficie de veintidos hectareas seiscientos sesenta y un metros




cuadrados y sesenta y nueve decimetros cuadrados (22 Ha 661 m2 69 dmz2), y (ii) sobre la Finca no existe carga ni
gravamen o hipotecas, ni ningun tipo de limitacién que impida o dificulte la instalacién, operacién, explotacién y
mantenimiento de plantas de produccion de energia abastecidas por el recurso solar, y la infraestructura relacionada con
estas plantas. (b) Los linderos de la Finca se encuentran detallados en el plano catastral No. cuatro dos-cero uno-nueve
nueve cero siete (42-01-9907) con fecha de trece (13) de marzo de mil novecientos ochenta y siete (1987) contenido en
el Anexo A de este Contrato cuya fuente es la Direccion Nacional de Reforma Agraria de la Autoridad Nacional de
Administracion de Tierras.-—-TERCERA. - Etapas del Contrato y Duracion del Contrato: Primera Etapa: (a) Durante
la primera etapa de este Contrato (la "Primera Etapa”) el Arrendatario realizara los estudios y gestiones necesarios para
conocer si: (i) la Finca cumple con las caracteristicas técnicas requeridas para el desarrolio de la Planta y las Instalaciones
Complementarias; (i) se obtiene la aprobacion del estudio de impacto ambiental de Ia Planta por parte del Ministerio de
Ambiente y la licencia definitiva de generacion de energia eléctrica de la Planta por parte de la Autoridad Nacional de los
Servicios Publicos; (iii) se suscribe un contrato de suministro de energia para la Planta con una distribuidora eléctrica u
otro cliente; (iv) se obtiene un punto de interconexion: para la Planta por parte del agente del mercado eléctrico
competente; (v) se obtiene la necesaria financiacién para la construccion de la Planta y las Instalaciones
Complementarias; (vi) se obtiene un contrato para la construccion de la Planta y las Instalaciones Complementarias; y
(vii) se obtiene cualquier ofro permiso, autorizacion o item necesario para poder construir y operar la Planta y las
Instalaciones Complementarias. (b) La Primera Etapa tendra una duracion de hasta tres (3) afios contados a partir de la
firma de este Contrato.--Segunda Etapa: (a) La segunda etapa del Contrato (la “Segunda Etapa”) iniciara en la fecha que
ocurra primero entre: (i) a fecha en que se haya cumplido la Primera Etapa y, en su caso, su prérroga, y (ii) la fecha de
inicio que le informe por escrito el Arrendatario al Arrendador. (b) La Segunda Etapa tendré una duracion de hasta
cincuenta (50) afios contados a partir de la fecha de inicio de la Segunda Etapa.-—-CUARTA. - Prérroga: Las Partes
acuerdan que el periodo de la Primera Etapa podra ser prorrogado una sola vez por dieciocho (18) meses adicionales.
Para dicha prorroga sera suficiente que el Arrendatario nofifique por escrito al Arrendador su voluntad de prorrogar la
vigencia del periodo de la Primera Etapa de este Contrato con una antelacion minima de un (1) mes a la fecha de
terminacion de los primeros tres (3) afios de la Primera Etapa.—-QUINTA. - Precio, Ajuste y Forma de Pago: El canon
de arrendamiento estara dividido en las distintas etapas del Contrato, a saber: (a) Primera Etapa: (i) El canon de
arrendamiento de la Finca correspondiente a los tres afios de duracion de la Primera Etapa, sera la suma de tres mil
dolares de los Estados Unidos de América (US$3,000) y sera pagado en un Gnico pago a més tardar treinta (30) dias
calendario después de la firma de este Contrato, mediante cheque o deposito a la cuenta del Arrendador detallada en el

Anexo B de este Contrato. (if) En caso de que el periodo de la Primera Etapa sea prorrogado de conformidad con la
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Clausula Cuarta, el Arrendatario se compromete a pagar por dicha prorroga la suma de tres mil dolares de los Estados
Unidos de América (US$3,000) a mas tardar treinta (30) dias calendario después de la fecha de terminacién de los
primeros tres (3) afios de la Primera Etapa, mediante cheque o depdsito a la cuenta del Arrendador detallada en el Anexo
B de este Contrato. (b) Segunda Etapa: (i) El canon anual de arendamiento en la Segunda Etapa por la Finca (el “Cancn

de Arrendamiento 1II") seré la suma de veintitrés mil cien dolares de los Estados Unidos de Ameérica (US$23,100) més el

Impuesto sobre la Transferencia de Bienes Corporales Muebles y la Prestacion de Servicios (ITBMS) en caso de que
dicho tributo proceda. (ii) El Arrendatario pagara el Canon de Arrendamiento I @ mas tardar treinta (30) dias calendario
después del inicio de la Segunda Etapa y de cada aniversario de dicho inicio mediante depésito 0 transferencia electronica
a la cuenta detallada en el Anexo B de este Contrato o cualquier otra cuenta del Arrendador segtin sea notificado por el
Arrendador al Arrendatario al menos diez (10) dias calendario antes del pago correspondiente. (jii) EI Canon de
Arrendamiento Il incluye la ocupacién por las afecciones de fas Instalaciones Complementarias que estaran dentro dela
Finca. (iv) El Canon de Arrendamiento Il se incrementara cada afio en un dos por ciento sobre el monto del (timo Canon
de Arrendamiento Il pagado.—-SEXTA. - Uso de la Finca: (a) Durante la vigencia de la Primera Etapa, (i) el Arrendador
podra seguir explotando la Finca para usos ganaderos y agricolas, manteniendo la Finca en las condiciones naturales
existentes a la fecha de este Contrato a fin de que el Arrendatario pueda realizar los estudios requeridos para el desarrollo
de la Planta y las Instalaciones Complementarias, (ii) el Arrendatario accedera a la Finca exclusivamente para tomar
muestras o mediciones para elaborar los estudios necesarios para el desarrollo de la Planta y las Instalaciones
Complementarias, incluyendo mediante la instalacion de equipos para la toma de datos de radiacion y meteorologicos, y
(iii) e! Arrendador se compromete en todo momento a permitir el acceso a la Finca al Arrendatario y a las personas que
el Arrendatario designe.  (b) Durante la Segunda Etapa, el Amrendatario podré utilizar la Finca para la instalacion,
operacion, -explotacion y mantenimiento de la Planta y las Instalaciones Complementarias de la Planta. Como
consecuencia de lo anterior, durante la Segunda Etapa, el Arrendatario podra realizar trabajos de toma de datos de
radiacion y meteorologicos, y desarrollar otras actividades complementarias que se precisen para la Planta. Las
actividades permitidas al Arrendatario en este Contrato podran ser realizadas por el mismo Arendatario o por
subcontratacion de terceros por parte del Arrendatario. (c) Este Contrato tiene caracter exclusivo para la instalacion,
operacion, explotacion y mantenimiento de plantas de energia solar. El Arrendador no podra realizar ni causar o permitir
la realizacion de: construcciones, instalaciones o actividades en la Finca que alteren las condiciones actuales del recurso

solar en la Finca o de cualquier modo perjudiquen la Planta o las Instalaciones Complementarias. Por este medio, las

Partes solicitan al Registro Publico de Panama que haga las correspondientes anotaciones marginales respecto

a las restricciones de dominio establecidas en este literal sobre la Finca. (d) Durante el periodo de construccion de




la Planta y las Instalaciones Complementarias, es decir, durante la Segunda Etapa, el acceso sera limitado a personal
debidamente identificado y el Arrendatario sera responsable directamente por dafios y perjuicios ocurridos durante este
periodo ya sea a activos del Arrendador o de terceros siempre y cuando dichos dafios sean ocasionados por el
Arrendatario o empresas subcontratadas por éste.—SEPTIMA. - Adecuaciones, Instalaciones y Mejoras (a) El
Arrendador autoriza al Arrendatario a efectuar las mejoras, reparaciones, instalaciones, cambios o modificaciones que
sean necesarias para adecuar la Finca para el uso que le destinara el Arrendatario (las “Mejoras”), y a declarar las Mejoras
de acuerdo con lo dispuesto en el articulo mil cuatrocientos cuarenta y cuatro (1444) y siguientes del Codigo Judicial de
la Repiiblica de Panama. El Arrendador se compromete a no declarar las Mejoras como mejoras a la Finca. Los impuestos
que se causen por las Mejoras, de haber alguno, correran por cuenta del Arrendatario. (b) Las Partes declaran que
cualquier fruto o ingreso producto de la operacién y explotacion de la Planta y cualquier elemento directamente
relacionado, conexo, complementario y/o que permita la instalacion, explotacion, operacion, y mantenimiento de la Planta,
incluyendo las Instalaciones Complementarias, sera siempre. parte del patrimonio del Arrendatario y dichos frutos,
ingresos y elementos no podran ser bajo ninguna circunstancia considerados mejoras o de propiedad del Arrendador.---
OCTAVA. - Obligaciones de las Partes. (a) El Arrendatario tiene las siguientes obligaciones: (i) pagar oportunamente
al Arrendador el canon de arrendamiento convenido y en la forma como se establece en la Clausula Quinta de este
Contrato; (ii) comunicar al Arendador oportunamente cualquier perturbacion, usurpacién o dafios que causados a la
Finca; (iii) en caso de que se presenten cambios en las asignaciones de uso del suelo de la Finca, a causa de la Planta,
y esto genere costos adicionales, los sobrecostos estaran a cargo del Arrendatario. La diferencia, de haber alguna, en el
impuesto, tasa o gravamen, contribuciones nacionales o municipales que recaigan o recayeren en el futuro sobre la Finca
producto de este Contrato, sera transferida a la cuenta bancaria del Arrendador en un periodo menor a (5) cinco dias
habiles luego de ser notificado el Amendatario por el Arrendador; (iv) pagar los impuestos, tasas, gravamenes y
contribuciones que recaigan sobre cualesquiera de las actividades o negocios que el Arrendatario lleve a cabo en la Finca
0 que se causen por la firma de este Contrato; (v) pagar los gastos de los servicios publicos que el Arrendatario contrate
para la Finca; (vi) mantener libre de toda responsabilidad al Arrendador ante terceros o cualquier autoridad gubemamental
por cualquier dafio, pérdida, costo o gasto que surja por razon del desarrollo, la construccion y/o la operacion de la Planta
y las Instalaciones Complementarias en la Finca; (vii) cubrir los gastos por la reparacion de la Finca en caso de que la
Finca sufra alglin deterioro o dafio por culpa o dolo del Arrendatario, en el entendido de que no se reputara dafio o
deterioro las labores de construccion e instalacion que se requieran para la Planta y las Instalaciones Complementarias
hi cualquier cambio en la Finca que resulte de o sea necesario o conveniente para la operacion, explotacion o

mantenimiento de la Planta y las Instalaciones Complementarias; y (viii) (uno (1)) construir, a su costo, en el area de la
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Finca que el Arrendatario determine que no perjudique la Planta ni las Instalaciones Complementarias un camino de
acceso desde la servidumbre publica que existe en uno de los costados de la Finca a la fecha de este Contrato hasta la
finca nimero nueve dos cero uno ocho (92018), con cddigo de ubicacion nimero cuatro dos cero uno (4201) propiedad
del Arrendador y (dos (2) no perjudicar ni imposibilitar e! libre paso del Arrendador en dicho camino de acceso. Dicho
camino de acceso, una vez esté construido, sera de uso exclusivo del Arrendador, su mantenimiento estara a cargo del
Arrendador y su costo de mantenimiento deberé ser cubierto por el Arrendador. El camino sera construido una vez inicie
la construccién de Ia Planta y las Instalaciones Complementarias y Ginicamente con el material selecto que se obtenga de
las excavaciones o los movimientos de tierra que se realicen en la Finca cuando se construya la Planta y las Instalaciones
Complementarias. (b) El Arrendador tiene las siguientes obligaciones: (i) permitir al Arrendatario el uso y goce pacifico de
la Finca; (ii) pagar oportunamente los impuestos, tasas, o gravamenes y contribuciones nacionales y municipales que
recaigan o recayeren en el futuro sobre la Finca, en el entendido de que (A) la porcion de dichos impuestos, tasas, 0
gravamenes y contribuciones nacionales y municipales correspondienite al incremento que se genere como consecuencia
de este Contrato sera pagada por el Arrendador una vez el Arrendatario haya efectuado la transferencia del monto
correspondiente a dicha porcion de conformidad con la Clausula Octava (a)(iii), (B) el Arrendador debera entregarle al
Arrendatario copia de cada pago a mas tardar treinta (30) dias después de lo que ocurra primero entre fa fecha en que
se realice el pago correspondiente y la fecha de vencimiento de dicho pago, y (C) con respecto a cualquiera de dichos|
pagos, en caso de que el Arrendador no le entregue al Arrendatario dicha copia en dicho plazo el Arrendatario podré,
mas no estara obligado, a realizar el pago correspondiente por cuenta del Arrendador, en cuyo caso el Arrendador por
este medio acepta sin restriccion alguna que el Arrendatario descuente dicho pago realizado del canon de arrendamiento
bajo este Contrato hasta compensar las sumas adelantadas por el Arrendatario; (iii) guardar confidencialidad y discrecion
sobre el Contrato (excepto por su inscripcion en el Registro Pablico) y la naturaleza de la posible Planta a desarrollarse
en la Finca, en el entendido de que la informacién de la Planta puede llegar a ser publica por otras fuentes distintas a
Arrendador y sus allegados; (iv) autorizar, como en efecto se autoriza, al Arrendatario para solicitar, tramitar y gestionar
los permisos, aprobaciones y licencias respectivas ante las diferentes autoridades o entidades correspondientes que el
Arrendatario requiera para realizar sus actividades en la Finca, y suscribir cualesquiera documentos o instrumentos
publicos o privados requeridos para tal fin; (v) permitir, durante la Segunda Etapa, al Arrendatario realizar los trabajog
necesarios para la debida instalacion, operacion, explotacion y mantenimiento de la Planta y las Instalaciones
Complementarias, incluyendo pero sin limitarse a los paneles solares y demés mejoras e instalaciones y equipos que se
ubiquen u operen sobre la Finca; (vi) permitir, durante la Segunda Etapa, la realizacién en la Finca de obras civiles

mecanicas, eléctricas y de cualquier otra naturaleza que sean necesarias para la instalacion, operacion, explotacion y




mantenimiento de la Planta y las Instalaciones Complementarias por el Arrendatario y sus subcontratistas; (vii) permitir el
acceso a la Finca al personal del Arrendatario que sea necesario para la instalacion, inspeccién y mantenimiento de los
equipos y mejoras ubicadas en la Finca; (viii) permitir la instalacion de los servicios publicos o privados que sean
necesarios o convenientes para las actividades del Arrendatario; (ix) a solicitud del Arrendatario y a sus expensas, €l
Arrendador debera formalmente constituir y registrar las servidumbres de paso, de cables, lineas y torres y demas equipos
relacionados con la Planta, a través de la Finca; (x) mantener libre de toda responsabilidad al Arrendatario por cualquier
dario, perdida, costo o gasto que surja por razon de: (x) las operaciones del Arrendador en la Finca; (y) cualquier
incumplimiento del Arrendador de las obligaciones del Arrendador bajo este Contrato y, (z) cualquier violacion u omision
a la ley por parte del Arrendador; (xi) el Arrendador no podra bajo ninguna circunstancia hipotecar la Finca antes de la
inscripcion de este Contrato en el Registro Plblico; (xii) el Arrendador no podra bajo ninguna circunstancia hipotecar la
Planta ni las Instalaciones Complementarias; y (xiii) coadyuvar a la obtencion de los permisos, aprobaciones y licencias
de las diferentes autoridades o entidades correspondientes, ya sean nacionales, regionales, provinciales o municipales,
para la Planta y las Instalaciones Complementarias, cooperando con el Arrendatario en cualquier solicitud, tramite o
gestion al respecto.---NOVENA. - Cesion de Uso y Goce (a) El Arrendatario podra ceder este Contrato sin la autorizacion
del Arrendador, en cuyo caso el cesionario asumira en su totalidad los derechos y obligaciones que corresponden al
Arrendatario bajo este Contrato, debiendo el Arrendatario notificar al Arrendador de dicha cesion dentro de los treinta (30)
dias habiles siguientes de la cesion. (b) El Arrendatario podra ceder, hipotecar u otorgar en garantia o fideicomiso el
Contrato, asi como subarrendar la Finca, sin la autorizacion del Arrendador, debiendo el Arrendatario notificar al
Arrendador de dicha cesion, hipoteca, otorgamiento en garantia o fideicomiso o subarriendo dentro de los treinta (30) dias
habiles contados a partir de la fecha de perfeccionamiento de dicha cesion, hipoteca, otorgamiento en garantia o
fideicomiso o subarriendo, en el entendido de que el retraso en dar dicha notificacion no afectara la validez de la cesion,
hipoteca, otorgamiento en garantia o fideicomiso o subarrendamiento.--DECIMA. ~ Cesién del Contrato de
Arrendamiento: (a) El Arrendador no podra ceder total o parciaimente los derechos u obligaciones derivados del presente
Contrato sin la autorizacion previa y por escrito del Arrendatario. Sujeto a lo establecido en la Clausula Décima Segunda,
cualquier cesion o traspaso de los derechos u obligaciones del presente Contrato por parte del Arrendador quedara sujeto
a que el cesionario se obligue al cumplimiento del Contrato por toda su vigencia, no se modifiquen los terminos y
condiciones de este Contrato como consecuencia de dicha cesion y no se interrumpa u obstaculice la instalacion,
operacion, explotacion o mantenimiento de la Planta ni de las Instalaciones Complementarias. (b) En el caso que el
Arrendador fallezca, el Contrato subsistira en todo lo pactado y las personas que hereden la Finca serén los cesionarios

del presente Contrato y de igual forma el canon de arrendamiento establecido en este Contrato sera pagado a dichas
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cualquier tercero una oferta de compra de todo o parte de la Finca (la “Oferta del Tercero") sera obligacion del Arrendador

notificarselo por escrito al Arrendatario adjuntando copia de la Oferta del Tercero a dicha notificacion incluyendo el precio
ofrecido por dicho tercero. Dicha notificacion enviada por el Arrendador al Arrendatario se considerard una oferta
irrevocable de venta, por parte del Arrendador al Arrendatario, de todo o la parte correspondiente de la Finca al precio

ofertado por el tercero (la “Oferta del Amrendador”). El Arrendatario tendré hasta sesenta (60) dias para aceptar por escrito

la Oferta del Arrendador (el “Plazo de la Oferta”). En caso de que el Arrendatario decida aceptar la Oferta del Arrendador,

el Arrendatario y el Arrendador deberan firmar la documentacién correspondiente a la compraventa en un plazo no mayor
a sesenta (60) dias después de que el Arrendatario notifique al Arrendador de su aceptacion de la Oferta del Arrendador.
En caso de que el Plazo de la Oferta venza y el Arrendatario no notifique al Arrendador su aceptacion de la Oferta del
Arrendador, el Arrendador podra proceder a vender todo o la parte correspondiente de la Finca, en los mismos términos
de la Oferta del Tercero, en el entendido de que en ningln caso podra el Arrendador vender todo o parte de la Finca a
dicho tercero por un precio menor o en condiciones diferentes a aquellas mencionadas en la Oferta del Tercero. Sera
nula e inoponible la venta, enajenacion y/o el traspaso de todo o parte de la Finca que se haga en contravencion de lo
estipulado en esta Clausula y, por lo tanto, no podra inscribirse o registrarse en el Registro Piblico de Panama el traspaso
de todo o la parte correspondiente de la Finca que no haya cumplido con lo sefialado en esta Clausula.—DECIMA
SEGUNDA. - Venta de la Finca. (a) Sujeto al cumplimiento por parte del Arrendador de lo establecido en la Clausula
Décima Primera de este Contrate, en caso de que el Arrendador decida vender, transferir, traspasar, ceder, donar o de
cualquier ofra forma enajenar todo o parte de la Finca, o en caso de que la Finca sea secuestrada, embargada o rematada

(cualquiera de dichos actos, “Traspaso de la Finca"), el nuevo propietario debera, en su calidad de arrendador bajo este

Contrato, cumplir y respetar los términos y condiciones del Contrato, obligacién esta que se incluira en el instrumento

mediante el cual se realice el Traspaso de la Finca (el “Instrumento de Traspaso”). (b) Cualquier Traspaso de la Finca

quedara sujeto a (i) que el comprador, transferente, adquirente, cesionario, donatario, parte enajenada o contraparte en
dicho Traspaso de la Finca no se encuentre reportado por la OFAC (Office of Foreign Assets Control), o vinculado en una
investigacion penal con formulacion de acusacion o reportados por organismos de vigilancia y control por actividades
ilicitas o ilegales, y (ii) la autorizacion del Arrendatario por medio de su comparecencia en el Instrumento de Traspaso,
autorizacion que podra ser denegada por el Arrendatario en caso de que el requisito establecido en el numeral (i) de este
literal (b) no se haya cumplido. Cualquier Traspaso de la Finca por medio de cualquier Instrumento de Traspaso
que no cuente con la comparecencia del Arrendatario serd nulo e inoponible y, por lo tanto, no podra inscribirse

o registrarse en el Registro Publico de Panama. (c) Cualquier problema, disputa, litigio o contingencia que surja o que




pudiera surgir en el futuro respecto a la Finca, relacionada con su titularidad, uso o dominio, que sea del conocimiento
del Arrendador, debera ser notificada por escrito de inmediato al Arrendatario y el Arrendador indemnizaré al Arrendatario
por los dafios y perjuicios ocasionados. El Arrendador seré responsable ante el Arrendatario por cualquier dafio o perjuicio
que el Arrendatario sufra por razon de intromision o desocupacion de la Finca.--DECIMA TERCERA. - Terminacién del
Contrato. (a) Durante la Primera Etapa, el Arrendatario podra dar por terminado unilateralmente el Contrato en cualquier
momento con una notificacion entregada al Arrendador con por lo menos sesenta (60) dias calendario de anticipacion a
la fecha de terminacion, sin responsabilidad alguna para el Arrendatario ni ningln tipo de indemnizacion a favor del
Arrendador, en el entendido de que el canon de arrendamiento que haya sido pagado no sera objeto de devolucion
alguna. (b) Durante la Segunda Etapa, el Arrendador podra dar por terminado el Contrato con causa justificada, antes de
su vencimiento, si tuviere lugar alguna de las siguientes circunstancias: (i) Si la Finca sufriere deterioro o dafio por culpa
o dolo del Arrendatario, en el entendido de que no se reputara como dafio o deterioro las labores de construccion e
instalacion que se requieran para la Planta y las Instalaciones Complementarias ni cualquier cambio en la Finca que
resulte de o sea necesario o conveniente para la instalacion, operacion, explotacién o mantenimiento de la Planta y las
Instalaciones Complemeﬁtarias; (ii) la falta de cumplimiento por parte del Arrendatario con respecto al uso acordado de
la Finca; 0 (iii) la falta de pago del canon de arrendamiento de un afio. Sin perjuicio de lo anterior, convienen las Partes
que antes de declarar resuelto el Contrato por cualquiera de las causas arriba sefialadas, el Arrendador debera notificar
por escrito al Arrendatario de tal situacion, el Arrendatario tendra derecho a subsanar el incumplimiento dentro de un
plazo de noventa (90) dias calendario siguientes a la notificacion referida y si el Arrendatario subsana el incumplimiento
dentro de dicho plazo no procedera la terminacion del Contrato. (c) Durante la Segunda Etapa, el Arrendatario podra dar
por terminado este Cantrato con causa justificada, antes de su vencimiento si por un cambio de ley u ofras circunstancias
politicas, sociales; economicas la operacion rentable de la Planta se hace inviable. En este caso, el Arrendatario debera
notificar-al Arrendador con por lo menos ciento ochenta (180) dias calendario de anticipacion a la fecha de terminacion.
(d) El Arrendatario podra dar por terminado este Contrato en cualquier momento, sin necesidad de declaratoria judicial y
sin responsabilidad alguna para el Arrendatario ni ningln tipo de indemnizacion a favor del Arrendador, dando un aviso
nrevio y por escrito al Arrendador con por lo menos treinta (30) dias calendario de anticipacion a la fecha de terminacion,
en el evento en que se demuestre que el Arrendador se encuentra reportado por la OFAC (Office of Foreign Assets
Control), 0 se encuentra vinculado en una investigacion penal con formulacion de acusacion o reportados por organismos
de vigilancia y control por actividades ilicitas o ilegales. (e) Una vez termine el Contrato, salvo acuerdo expreso en
contrario entre las Partes, el Arrendatario quedara obligado a retirar a su cargo toda la maquinaria, y materiales de la

construccion o instalacion de la Planta que haya sobre la Finca, restaurar la Finca al estado en que se encuentren al inicio
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de la Segunda Etapa, y llevar a cabo todos los tramites legales para dejar sin efecto las Mejoras que se inscriban en el
Registro Publico de conformidad con la Clausula Séptima de este Contrato y aquellas servidumbres relacionados con la
Planta que se inscriban en el Registro Pablico de conformidad con la Clausula Octava (b)(ix). {f) Una vez realizado el
pago del canon de arrendamiento correspondiente a la Primera Etapa, el Arrendador no tendra derecho a terminar este

Contrato durante la Primera Etapa.-—-DECIMA CUARTA. - Jurisdiccion y Controversias. Este Contrato se rige por las

leyes de la Republica de Panama. Cualquier controversia que se produzca entre las Partes con respecto a la aplicacion,
interpretacion, duracion, validez o ejecucion de este Contrato que no pueda ser resuelta mediante negociaciones entre
las Partes sera sometida para ser decidida definitivamente mediante laudo arbitral con eficacia de cosa juzgada de
conformidad con las reglas de procedimiento del Centro de Conciliacion y Arbitraje de la Camara de Comercio, Industrias
y Agricultura de Panama (el “CECAP"). El arbitraje sera en derecho. Con excepeion de lo expresamente pactado en este
Contrato, se aplicaran las reglas de procedimiento del CECAP vigentes a la fecha de someterse la controversia a arbitraje.
El tribunal arbitral contara con un arbitro, que sera designado de mutuo acuerdo entre las Partes a méas tardar quince (15)
dias calendario después de la nofificacion de la demanda arbitral a la Parte demandada o, en caso de que las Partes no
llegaren a un acuerdo dentro de ese plazo (o cualquier extension que convengan), conforme lo establecen las reglas de
procedimiento del CECAP. El arbitraje tendra lugar en la Ciudad de Panamé, Replblica de Panama y se llevara a cabo

en espafiol. -DECIMA QUINTA. - Domicilios y Notificaciones. (a) Las Partes establecen que todas las notificaciones y

otras comunicaciones previstas en-éste Contrato que deban ser dadas o hechas por cualquiera de las Partes deberan
ser dadas o hechas por escrito y deberan ser entregadas personalmente o por email, a las direcciones que siguen: (fdo.)
El Arrendador: Nombre: Harmodio Castillo Rios, Direccion: Casa color azul, a seis punto cuatro (6.4) kilometros de la Via
Interamericana, Via Principal a Meseta, corregimiento de Boqueron, Distrito de Boquerén. Email: castillodany321@
gmail.com.---E! Arrendatario: Nombre: LA INMACULADA SOLAR, S. DE R.L., Domicilio: Torre Banismo, piso doce (12),

Ave. Samuel Lewis, Ciudad de Panama. Email: sean.wolters@glenfamegroup.com y bryan.murphy@glenfarnegroup.com

Atencion: Sean Wolters y Bryan Murphy. (b) Cada una de las partes debera notificar a la ofra parte cualquier cambio en
su direccion mediante notificacion escrita a la otra parte a mas tardar cinco (5) dias habiles después del cambio dej
direccion. (c) Las nofificaciones y otras comunicaciones entregadas personalmente seran efectivas al momento de ser
entregadas; y las notificaciones y otras comunicaciones enviadas por email seran efectivas al ser enviadas (excepto que,
si son enviadas después del horario laborable ordinario del destinatario, seran efectivas al inicio del horario laborable
ordinario del destinario el dia habil inmediatamente siguiente al del envio).-—-DECIMA SEXTA. - Entidades Financieras,
(a) La construccion de la Planta en la Finca esta sujeta a la aprobacion por parte de entidades financieras, aprobacion

que esta sujeta a su vez a la aprobacion de los contratos de la Planta en general, incluyendo este Contrato. En este
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sentido, la entidad que desee financiar la Planta podré sugerir modificaciones al Contrato, por lo que el Arrendatario y el
Arrendador se comprometen de mutuo acuerdo y por escrito a incorporar dichas modificaciones en el Contrato, sin alterar
substancialmente el resto de los puntos del Contrafo. (b) El Arrendador reconoce y acepta que el Arrendatario tiene
derecho a hipotecar, ceder o dar en garantia este Contrato, como parte de los contratos de financiamiento que suscriba.
Los beneficiarios de las garantias otorgadas por el Arrendatario adquieren por este medio los derechos de subrogacion
(en inglés, step-in rights) a través de los cuales podran subsanar cualquier incumplimiento, particularmente el pago del
canon de arrendamiento por parte del Arrendatario. Por lo tanto, cualesquiera nofificaciones de incumplimiento que sea
entregadas al Arrendatario bajo este Contrato, deberan también ser entregadas a quienes suscriban los contratos de
financiamiento con el Arrendatario. (c) El Arrendador conviene y acepta suscribir cualesquiera documentos accesorios o
enmiendas a este Contrato que puedan ser requeridas por quienes suscriban los contratos de financiamiento con el
| | Arrendatario, segiin sea usual para financiamientos de este tipo, siempre y cuando estas suscripciones no impliquen el
otorgamiento de una fianza personal por parte del Arrendador, afecten al Arrendador en su patrimonio o puedan poner
en riesgo la Finca o cualquier otro bien del Arendador.-—-DECIMA SEPTIMA. - Incumplimientos. El hecho de que una
de las Partes permita, una o varias veces, que la otra parte incumpla con sus obligaciones o las cumpla imperfectamente
o en forma distinta a lo pactado, o no insista en el cumplimiento exacto de las mismas, o no ejerza oportunamente sus
derechos contractuales o legales, no se reputara ni equivaldra a modificacion del Contrato ni impediré en ninglin caso
que dicha Parte, en el futuro, insista en el cumplimiento fiel y especifico de las obligaciones que corren a cargo de la otra

o de otra manera ejerza sus derechos convencionales o legales.—DECIMA OCTAVA. - Invalidez de las Estipulaciones.

Si alguna estipulacion de este Confrato es declarada invalida, ilegal o inaplicable, dicha estipulacion sera ineficaz en la
medida de dicha invalidez, ilegalidad o inaplicabilidad y no se entendera que afecta de modo alguno la plena validez,
obligatoriedad y eficacia de las deméas Clausulas y estipulaciones de este Contrato, ni la validez, legalidad o aplicabilidad

de dichadisposicion en otras jurisdicciones.-—-DECIMA NOVENA. - Acceso a la Planta. El Arrendador reconoce y acepta

que (i) el sitio en el que se instale la Planta y las Instalaciones Complementarias puede incluir, ademas de la Finca, otras
fincas de terceros, y (ii) es importante el libre paso de entrada y salida entre las fincas que conformen dicho sitio para el
buen desempefio de la Planta y las Instalaciones Complementarias. Como consecuencia de lo anterior, el Arrendador se
obliga a no impedir o dificultar ni al Arrendatario ni a ninguno de sus representantes, empleados o contratistas el libre
paso de entrada y salida entre la Finca y cualquier finca de un tercero que forme parte de dicho sitio o cualquier finca de
un tercero que permita el acceso a dicho sitio.—VIGESIMA. - Inscripcion en el Registro Pablico de Panama. En caso
de que el Registro Pliblico de Panama califique la escritura plblica de este Contrato y/o la escritura publica de cualquier

adenda a este Contrato como defectuosas y suspenda su inscripcion, el Arrendador cooperaré con el Arrendatario en la




REPUBLICA DE PANAMA
PAPEL NOTARIAL e L

NOTARIA PRIMERA DEL CIRCUITO DE CHIRIQUI

pciones

subsanacion de los defectos encontrados por el Registro Plblico de Panama. Todos los gastos de dichas i

correran a cargo del Arrendatario.——VIGESIMA PRIMERA. - Autorizacion para inscripcion en el Registro Pablico. El

Arrendador y el Arrendatario autorizan a SIGMA INTERNATIONAL AND GLOBAL MARKET ATTORNEYS para que
protocolice e inscriba este Contrato en el Registro Publico de Panam, junto con los demés actos que asi sean necesarios

para cumplir con dicho efecto.—VIGESIMA SEGUNDA. - Miscelaneos. (a) Informacion confidencial. Cada una de las

Partes se compromete a mantener en confidencialidad toda la informacion que reciba de la otra Parte, excepto en la
medida en que exista algin requisito juridico que obligue a la Parte receptora a la divulgacion de dicha informacion. (b)
Anticorrupcion. Cada una de las Partes declara que: (i) dicha Parte y sus filiales cumplen conla Ley de Practicas Corruptas
en el Extranjero, 15 U.S.C. §§ 78dd-1, y siguientes, y cualquier equivalente extranjera de la misma, incluyendo el Capitulo
Il del Titulo X del Codigo Penal de la Republica de Panama; (i) ni dicha Parte ni ninguna de sus filiales ha hecho un pago,
oferta o promesa de pagar, o autorizado el pago de, dinero o cualquier cosa de valor (x) con el fin de ayudar a obtener o
retener negocios para o con, o dirigir negocios a, cualquier funcionario extranjero, partido politico extranjero, funcionario
del partido o candidato a un cargo politico extranjero, (y) a.un funcionario extranjero, funcionario de partido politico
extranjero o de partido o cualquier candidato a un cargo politico extranjero, o (z) con la intencion de inducir al receptor a
hacer un mal uso de su posicion oficial para dirigir negocios ilicitamente a dicha Parte o su filial 0 a cualquier otra persona,
en violacion de la Ley de Practicas Corruptes en el Extranjero, 15 U.S.C. §§ 78dd-1, y siguientes. (c) No Descrédito.
Ninguna de las Partes, ni sus empleados, agentes, asesores, consultores, contratistas, representantes o funcionarios
podran, directa o indirectamente, por un periodo de cinco afios a partir de la fecha de terminacion de este Contrato, hacer,
ninguna declaracion, ya sea verbal o escrita, falsa o peyorativa, 0 que desacredite o razonablemente puede ser]
interpretada como tal respecto de la otra Parte o cualquiera de sus filiales o sucesores, o cualquiera de sus directores,
funcionarios, empleados, agentes, clientes, asesores legales, representantes, negocios, tecnologia, productos y servicios
con respecto a cualquier asunto. No obstante, las Partes o sus gerentes, directores, empleados, agentes, asesores,
consultores, contratistas, representantes o funcionarios no estaran en incumplimiento de esta obligacion si se encuentran
respondiendo de una manera veraz a preguntas de autoridades gubernamentales, o que de cualquier otro modo se Ig

exija conforme a la ley.--VIGESIMA TERCERA. - Aceptacion del Contrato.~-Declaran las Partes que aceptan log

términos y condiciones que establece este Contrato.**--Minuta refrendada por el Licenciado CECILIO AUGUSTQ
CASTILLERO LIZAN, abogado en ejercicio, con idoneidad nimero diecisiete mil doscientos ochenta y tres (17283), en

cumplimiento con las estipulaciones de los Articulos cuatro (4), catorce (14) y dieciséis (16) de la Ley nueve (9) de

dieciocho (18) de abril de mil novecientos ochenta y cuatro (1984).

Anexo A’ Plano Catastral de la ANATI. Anexo B: Detalles de Cuenta del Arrendador. Anexo C:
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ACTA DE REUNION EXTRAORDINARIA DE ADMINISTRADORES DE LA SOCIEDAD LA INMACULADA SOLAR, S.
DE R.L.----El dia 19 de julio de 2021, por medio de teleconferencia, tuvo lugar una reunién extraordinaria de
administradores de la sociedad LA INMACULADA SOLAR, 8. DE R.L. (la “Sociedad”), sociedad de responsabilidad
limitada debidamente constituida y existente de conformidad con las leyes de la Republica de Panama, inscrita a Folio
nimero 155683435 (S) de la Seccion de Micropeliculas (Mercantil) del Registro Piblico de Panama (en adelante, la
“Sociedad"). En la reunidn se encontraban presentes o debidamente representados todos los administradores de la
Sociedad, quienes renunciaron a la convocatoria previa. Presidi6 la reunion el sefior SEAN WOLTERS, en su calidad de
Presidente de la Sociedad, y actué como secretario de la reunion MICKEY PETERS, en su calidad de Secretario de la
Sociedad. Habiéndose obtenido el quérum reglamentario, el Presidente declaré abieria la reunion y manifesté a los
administradores que el objeto de la reunion era aprobar la suscripcidn de un contrato de arrendamiento y el otorgamiento
de poderes por parte de la Sociedad. Después de breves consideraciones sobre el particular, a mocion debidamente
presentada y secundada, los administradores de la Sociedad aprobaron por unanimidad lo siguiente: PRIMERO:
RESUELVESE autorizar, como en efecto se autoriza, que la Sociedad (i) firme y otorgue un contrato de arrendamiento

(el “Contrato de Arrendamiento”) con el sefior Harmodio Castillo Rios para el arrendamiento a favor de fa Sociedad de Ia

finca inscrita a folio real nimero 411353, con codigo de ubicacion niimero 4201, de la Seccion de Propiedad, Provincia
de Chiriqui, del Registro Publico de Panama, y (i) cumpla sus obligaciones bajo el Contrato de Arrendamiento.-—
SEGUNDO: RESUELVESE otorgar, como en efecto se otorga, en este acta y sin necesidad de emitir un poder separado,
un poder a Sean Wolters y a Andrés Solis a fin de que cualquiera de ellos individualmente represente a la Sociedad en
todos los actos que la Sociedad lieve a cabo en relacion con el Resuelto Primero anterior, incluyendo, sin limitacion, firmar
en nombre y representacion de la Sociedad el Contrato de Arrendamiento y cualesquiera otros instrumentos, contratos,
acuerdos, certificados, instrucciones, cartas u otros documentos de cualquier naturaleza, ya sea en instrumento piblico
o privado, que consideren necesario o conveniente que la Sociedad firme a tales efectos. No habiendo otro asunto que
tratar el Presidente declar6 clausurada la reunion. (Fdo.) Sean Wolters, Presidente.—-—-Mickey Peters, Secretario.—-
Declaracion Jurada: Declaran los comparecientes del acto que consta en la presente escritura plblica, que los datos
e informacion brindada en este instrumento pliblico son ciertos y se ajusta a la realidad. Que los dineros utilizados en la
nresente transaccion son de proveniencia licita. Que esta declaracion la hacen bajo gravedad del juramento, y que tienen
conocimiento de lo concerniente al articulo trescientos ochenta y cinco (385) del Cédigo Penal, sobre el falso testimonio.-
*_“Se advierte a Los Comparecientes que una copia de esta Escritura debe ser inscrita en el Registro Piblico.-*-
‘L eida la presente Escritura que lieva el nimero CUATRO MIL QUINIENTOS VEINTISIETE (4527), que consta de siete

(7) pagina (s), los otorgantes oido su contenido y encontrandola correcta, la aprobaron y firman junto con los testigos
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instrumentales GENESIS DEL CARMEN QUINTERO MIRANDA y JOSE MARIA VALDES, mujer y varon, mayores de
edad, panamefios, solteros, vecinos de esta ciudad, habiles de este Circuito, cedulados bajo los nimeros cuatro-
setecientos sesenta y cinco-mil seiscientos ochenta y cuatro (4-765-1684) y cuatro — setecientos treinta-ochocientos
cincuenta y cuatro (4-730-854), respectivamente, por ante mi, la Notaria que doy fe. (Fdo.) HARMODIO CASTILLO
RIOS.-ANDRES SOLIS.-GENESIS DEL CARMEN QUINTERO MIRANDA.-JOSE MARIA VALDES.- JACOB CARRERA
SPOONER. Concuerdan con su original esta primera copia que para la parte interesada expido, sello y firmo en la ciudad
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de David, a los treinta y uno (31) dias del mes de Agosto de dos mil veintiuno (2021).
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DIRECCION GENIRALE % 3R 3 FECHA 07/09/2021
FORM.30 1 CERTIFICACION DE PAZ Y SALVO

f acha de Emision

07/038/2021

Nimeroc de Controf: 8339081b

Hora de Emision Fecha de Validez

11:56:38 a. m. 31/12/2021

La Adrniin 5 racion Regional de Ingresos de Panama certifica que la Finca 411353-4201 registrada en el Tomo (rolio): 1, Folio

(Imagen) , Cidigo de Ubicacidn: 4201, con un valor catastral de: B./ 138.00, registrada a nombre de los siguientes

propiezari ::
Tipo « ¢ [derntificacién Identificacion Nombre
s CEDLLA 3 SNTIDAD 4-89-5 HARMQDIO . CASTILLO RIOS

Se encuer 1@ a Paz y Salve con el Tesoro Nacional por concepto de Impuesto de Inmuebles, de acuerdo con las disposiciones

vigentas,

Esta certi cacidn ¢e Paz y Salvo esta sujeta a actualizaciones de valor catastral por parte de la ANATI.

AVISO DE VALIDEZ Y CONFIRMACION DE LA PRESENTE CERTIFICACION

Para su ' ziclez, a2sta certificacion debe ser verificada en la direccién de Internet: dgi.mef.gob.pa de la DGI, por parte del

interesad el furcionario publico o privado a quien deba presentarse.

Este Paz y Salvo es gratis.

RESULTADOS DE LA VERIFICACION

Al verificar 1) presenze certificacidn, registre para su seguridad el nimero de confirmacidn asignado por el sistema vy la fecha:

Fecha:

Namero de confirmacion:

Persona «sponsable de verificacion del Paz y Salvo:

Nombre:

Firma:

RECU :['E :MPRIMIR Y GUARDAR ESTE DOCUMENTO COMO SOPORTE DE LA EMISION Y VERIFICACION DEL PAZ Y SALVO



Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales
CERTIFICADO DE PAZ Y SALVO

CERTIFICA

EL SUSCRITO: PRISCILA PINO, CON TITULO DE:

QUE LA FINCA 411353, TOMO (Rollo) 1, FOLIO 1

QUE LA PERSONA DE NOMBRE: HARMODIO CASTILLO R., CON CEDULA No. 04 0008960000

SE ENCUENTRA A PAZ Y SALVO CON EL IDAAN POR RAZON DE CONSUM
DERECHOS DE CONEXION, REPARACIONES A CARGO DEL CONSUMIDOR;
VALORIZACION EN RELACION CON LOS SERVICIOS DE ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO DE ACUERDO
CON LA LEY No. 77 DE 28 DE DICIEMBRE DE 2001.

Panama, 07 de Septiembre 2021 Valido hasta: 07-Oct-2021

Observaciones:

RESOLUCION NO. D.N. 4-1412 DEL 16-11-2009 CERCAA DEL RIO PIEDRA LA MESETA BOQUERON FUERA
DE AREAS SERVIDA PARA TRAMITE DE REGISTRO

NOTA: EL IDAAN EMITE LA CERTIFICACION DE PAZ Y SALVO PARA LOS FINES QUE ESTABLECE NUESTRA
LEGISLACION (LEY 77 DE}z"Z@x{DE DICIEMBRE DE 2001) Y NO SE HACE RESPONSABLE POR SU USQNBEBIDO.

Firma Autorizada: \W«jf NI

ESTE DOCUMENTO SOLO ES VALIDO CON LA CERTIFICACION DE CAJA DEL {DAAN
Emitido Por: DFLORESZ2 - DOMINGO FLORES

PYsS000000000001183695200000000100




ANEXO C - Normas Operacionales.



ANEXO D - Plan de Accion durante Emergencias (PADE).



ANEXO E - Copia de la Resolucion que aprueba el Estudio de Impacto
Ambiental.



Republica de Panama
MINISTERIO DE AMBIENTE
RESOLUCION DRCH IA - 066-2022
De 18 de julio de 2022.

Por la cual se aprueba el Estudio de Impacto Ambiental, Categoria I, correspondiente al proyecto
“CENTRAL SOLAR LA INMACULADA 5 MW?”

La Suscrita Directora Regional, del Ministerio de Ambiente de Chiriqui en uso de sus facultades
legales, y

CONSIDERANDO:

Que el promotor, LA INMACULADA SOLAR S. DE R.L., propone realizar el proyecto
“CENTRAL SOLAR LA INMACULADA 5 MW?,

El dia tres (3) de mayo de 2022, el promotor LA INMACULADA SOLAR 8. DE R.L., a través
de su representante legal, el sefior ANDRES SOLIS GALARRAGA, varén panamefio, con
nimero de Identidad Personal 8-504-236; presentd ante el Ministerio de Ambiente el Estudio de
Impacto Ambiental (EsIA), Categoria I, denominado “CENTRAL SOLAR LA
INMACULADA 5 MW?” elaborado bajo la responsabilidad de la empresa consultora ambiental
GRUPO ALC CONSULTORES, persona juridica inscrita en el Registro de Consultores
Idéneos que lleva el Ministerio de Ambiente (MiAMBIENTE), mediante la Resolucién IRC-
042-2021 (respectivamente)

De acuerdo al EsIA, el proyecto en evaluacion denominado “CENTRAL SOLAR LA
INMACULADA 5 MW" estard localizado en el corregimiento de Boquerdn, distrito de
Boquerdén provincia de Chiriqui. Su desarrollo se dard sobre un globo de terreno propiedad del
Sr. Harmodio Castillo, identificada en el Registro Publico bajo Folio 411353, con codigo de
ubicacion 4201, sobre la cual existe un contrato de arrendamiento con la Inmaculada Solar S. de
R.L., constado bajo escritura ptiblica 4527 del 31 de agosto de 2021. Dicha propiedad mantiene
una superficie total de 22 Ha+ 661 m* + 69 dm?, de las cuales 16 Ha + 2202 m?® serdn las
utilizadas para todas las actividades concernientes al Proyecto, tanto en etapa de construccion
como operacidn, esta drea corresponderd, para efectos de este documento, al drea de intervencién
0 huella del proyecto. Los componentes y/o estructuras que se requieren construir y forman parte
de la ejecucion de este proyecto, se indican a continuacion:

Parque fotovoltaico. Se instalar4 una planta fotovoltaica que contard con 11,520 médulos,
ubicados sobre 240 estructuras de soporte, lo que equivale a 48 médulos por cada estructura de
soporte. Estas estructuras tendrdn medidas de 27.40 m * 4.60 m. Los médulos fotovoltaicos serén
monocristalinos de 530 W de montaje fijo en estructura, orientados hacia el sur. La planta tendra
una capacidad instalada de 5 MW nominales, conformada por 40 centros de conversiéon y 288

modulos por inversor. Cada inversor tendrd una capacidad de 1.25 MW con 12 inversores de
cadena agrupados.

Linea de Transmisién Eléctrica (LTE). La linea de transmision tendré una extensién total de
745 m lineales, distribuidos en un tramo aéreo de circuito sencillo de 669 m y un tramo
subterrneo de 76 m. La linea estard soportada por 16 postes ubicados a mas o0 menos 40 m entre
cada uno y a una altura promedio de 5.6 m del suelo. A su vez se detallan a continuacién las
estructuras requeridas para la LTE. Cimentaciones de los Apoyos. Estas cimentaciones estarén
constituidas por un bloque de concreto para cada uno de los anclajes de la torre al terreno. La
distancia entre los bloques de los anclajes dependeré de la altura de la torre.

MINISTERIO DE AMBIENTE
RESOLUCION DRCH-IA- 066-2022
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Montaje y armado de torres (postes). Consiste en armar e instalar las torres en los sitios fijados
por el Proyecto y dejarlas preparadas para el tendido y tensionado de los cables. Una vez
nivelada la base y construida la cimentacién se puede continuar con el armado y montaje de los
cuerpos superiores. Sistemas de Tierras. El sistema de tierras para lineas de transmisién consiste
en la instalacién de antenas y contra antenas de alambre, las cuales estardn conectadas a las
estructuras con los conectores del tipo fundido o mecanicos apropiados. Vestido de estructuras.
El vestido de estructuras consiste en colocar en los lugares respectivos los aisladores y sus
accesorios en general, de acuerdo con lo indicado en los planos de detalle del Proyecto. Tendido
y tensionado de cables. El tendido y tensionado de los conductores, consiste en la colocacién
definitiva de los herrajes de sujecidn correspondientes y sus accesorios para sujetarlos a las
cadenas de aisladores, la instalacién de separadores y amortiguadores cuando se indiquen y la
instalacion de los empalmes de tramos de cable conductor y la instalacién de puentes y remates
en las estructuras que lo requieran. Cuando durante el tendido y tensionado del cable sea
necesario efectuar cruzamientos con lineas de distribucién y/o de comunicaciones, los trabajos se
efectuardn con linea desenergizada, en el caso de que los trabajos se deban efectuar con linea
energizada se deberdn tomar las precauciones necesarias, utilizando para ello las estructuras
auxiliares que se requieran.

Cerca perimetral. La alambrada perimetral consistird en la instalacién de un cerco formado por
apoyos metalicos galvanizados para que sirvan de soporte de la malla de alambre hexagonal
galvanizado con una altura de 2 m, finalizada con tres filas de alambre de puas. La cerca
perimetral serd una obra permanente que se mantendra toda la vida util del Proyecto. El cerco
perimetral evitard el ingreso de personal no autorizado y animales de mediano tamafio que
puedan poner en riesgo la integridad y funcionamiento de las instalaciones. Sin embargo, el
didmetro de malla a utilizar permitird eventualmente el acceso de fauna silvestre de tamafio
pequefio. Estas aperturas medirdn aproximadamente 25 cm2 o alternativamente, se emplearan

malla ciclénica con espacios del entramado inferior de mayor tamafio, a fin de facilitar el paso de
fauna por todo el perimetro.

Area de Depésito para material pétreo. Consistird en el espacio fisico dentro del poligono del
Proyecto que se dispondra para el depdsito de todo el material pétreo que actualmente se
encuentra en el sitio, especificamente en las dreas que requiera de su extraccién para la posterior
instalacion de las estructuras propias de este. Adicional a estas estructuras permanentes, durante

la fase de construccién del Proyecto se requerird de la habilitacién de estructuras temporales
correspondientes a:

Campamento y oficina temporal. Se instalar4 un campamento temporal en el sitio del
Proyecto, este incluye principalmente oficinas tipo remolque, depésito de materiales, y area
de vestidores, comedor y bafios portatiles. De igual forma, por medio de esta aclaratoria se
indica que el drea correspondiente a la vialidad interna del Proyecto, por error de omisién,
no fue indicada dentro del EsIA presentado, por lo que se incluye en el presente documento.
Vialidad interna. Serdn los tramos o accesos internos que permitirdn el desplazamiento de
personal y/o vehiculos que se requieran durante la ejecucion del Proyecto, dentro del
poligono a desarrollar. En las obras permanentes se consideran caminos entre las mesas de
paneles solares los cuales son requeridos para la operacién y mantenimiento de los equipos y
paneles. Para mayor referencia, éstos se encuentran demarcados en los planos de referencia.

El costo total del proyecto se estima en quince millones de balboas (B/. 15, 000,000.00).

De acuerdo a la verificacién de coordenadas realizada por parte de la Direccion de Informacién
Ambiental, el proyecto se construird en las coordenadas UTM (DATUM WGS-84) segun se
describe en las respuestas a la Nota DRCH ~AC-1354-05-2022, en un poligono aproximado de 16
ha + 2,234.06 m? el parque fotovoltaico con una superficie de 4 ha + 4704.33 mz, un
alineamiento (LTE) con una longitud de 742.02 m y nueve puntos de referencia: Inicio
Vialidad Secundaria, Inicio Vialidad Principal, Oficinas, Comedor, Contenedor, Contenedor,
Contenedor, Vestidores y Depésito de Rocas, ubicadas en los siguientes puntos:
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Coordenadas del drea de intervencion del
Proyecto _

1 324075.06 943488.96

2 324065.19 943536.64

3 324058.49 943569.82

4 324046.30 943615.50

5 324032.64 943661.94

6 324025.23 943688.75

7 324023.59 943692.43

8 324022.72 943693.96

9 324005.73 943697.08
10 324036.57 943723.88
11 324049.78 943734.86
12 324095.84 943775.58
13 324117.25 943797.31
14 324121.56 943801.64
15 324137.58 943817.74
16 324163.93 943836.62
17 324183.75 943848.80
18 324224.61 043873.51
19 324259.61 943894.99
20 324281.99 943907.97
21 324298.87 943916.39
22 324305.50 943918.34
23 324319.60 943893.28
24 324351.40 943836.76
28 324381.61 943780.02
26 324387.68 943764.99
27 324403.85 943692.05
28 324405.99 943658.75
29 324416.28 943621.43
30 324417.45 943619.03
)| 324443.02 943587.18
32 324469.04 943556.01
33 324481.35 943541.28
34 324507.14 943507.84
35 32451258 943495.43
36 324510.38 943471.30
37 324505.06 943456.99
38 324491.54 943398.96
39 324479.26 943350.62

Coordenadas del parque
fotovoltaico (paneles

1 324155.18 943785.08
2 324095.56 943747.48
3 324105.65 943731.48
4 324126.46 943744.61
5 324135.00 943731.07
6 324072.55 943691.69
7 324106.98 943637.12
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8 324086.16 943623.99

9 324107.87 943589.57
10 324087.05 943576.44
11 324109.32 943541.14
12 324150.95 943567.39
13 324161.80 943550.18
14 324224.24 943589.57
15 324231.48 943578.09
16 324281.01 943609.33
17 324273.77 943620.8
18 324357.03 943673.31
19 324267.79 943814.82
20 324184.53 943762.31
21 324177.29 943773.78
22 324166.57 943767.02

Coordenadas de ubicacién de componentes

_Componente _ |Este  |Norte
Inicio Vialidad Secundaria | 324123.73 943803.82
Inicio Vialidad Principal 324269.00 943573.49
Oficinas 324230.65 943507.69
Comedor 324301.45 043474.06
Contenedor 324434,37 043431.37
Contenedor 324419.44 943459.32
Contenedor 324391.68 943486.95
Vestidores 324382.62 943514.06
Depdsito de rocas 324353.12 943572.42

Que mediante el PROVEIDO DRCH-ADM-042-2022, de 5 de mayo de 2022, (visible en el
expediente administrativo), MiAMBIENTE admite a la fase de evaluacién y analisis el Estudio
de Impacto Ambiental, Categoria I, del proyecto denominado “CENTRAL SOLAR LA
INMACULADA 5 MW?”, y en virtud de lo establecido para tales efectos en el Decreto
Ejecutivo No. 123 de 14 de agosto de 2009, modificado por el Decreto Ejecutivo No. 155 de 5 de
agosto de 2011 y el Decreto Ejecutivo 36 del 3 de junio de 2019, se surtié el proceso de

evaluacién del referido Estudio de Impacto Ambiental, tal como consta en el expediente
correspondiente;

El dia 9 de mayo de 2022, se emite la nota SEIA-061-05-2022, a través de la cual se invita al
personal de la Seccién de Seguridad Hidrica a participar de la inspeccion ocular y a su vez se les
remite el EsIA, para la evaluacion en base a su competencia.

Como parte del proceso de evaluacién, se verificé las coordenadas presentadas en el EsIA al
proyecto denominado “CENTRAL SOLAR LA INMACULADA 5 MW” en la Direccién de
Informacién Ambiental, la cual se envié para verificacién el dia 10 de mayo de 2022; en tanto
que la Direccién de Informacién Ambiental emitié sus comentarios el dia 18 de mayo de 2022,
dando como resultado un édrea de la intervencién de 16 ha + 2234.06 m? y el parque
fotovoltaico con una superficie de 4 ha + 4704.33 m?,

Bl dia 13 de mayo de 2022, se realizé inspeccién al 4rea propuesta para el desarrollo del
proyecto, por parte del personal técnico de la Seccién de Evaluacién de Impacto Ambiental del
Ministerio de Ambiente — Regional de Chiriqui. Mientras el dia 20 de mayo de 2022, se realiza
el Informe Técnico De Inspeccién ocular N° 049-2022, con lo observado en campo.

El dia 17 de mayo de 2022, se recibe mediante nota SSHCH-173-2022, el informe técnico

emitido por parte de la Seccién de Seguridad Hidrica, respecto a la inspeccién y la evaluacién
del EslA.
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El dia 27 de mayo de 2022, mediante la nota DRCH-AC-1354-05-2022, se solicita al promotor
del proyecto CENTRAL SOLAR LA INMACULADA 5 MW, la primera informacion
complementaria, notificada el dia 10 de junio de 2022.

El dia 29 de junio de 2022, la empresa promotora presenta respuestas a la nota DRCH-AC-
1354-05-2022 (primera informacién complementaria). (Ver expediente administrativo)

Como parte del proceso de evaluacién, se verifico las coordenadas presentadas dentro de las
respuestas a la nota DRCH-AC-1354-05-2022 (primera informaciéon complementaria) del
proyecto denominado “CENTRAL SOLAR LA INMACULADA 5 MW?” en la Direccion de
Informacién Ambiental, la cual se envié para verificacién el dia 7 de julio de 2022; en tanto que
la Direccién de Informacién Ambiental emitié sus comentarios, el dia 15 de julio de 2022,
dando como resultado un poligono con una superficie de 16 ha + 2,234.06 m?, un alineamiento
(LTE) con una longitud de 742.02 m y nueve puntos de referencia: Inicio Vialidad Secundaria,

Inicio Vialidad Principal, Oficinas, Comedor, Contenedor, Contenedor, Contenedor, Vestidores
y Deposito de Rocas.

Que, luego de la evaluacién integral del Estudio de Impacto Ambiental, categoria I, la
Declaracion Jurada y la informacién complementaria, correspondiente al proyecto “CENTRAL
SOLAR LA INMACULADA 5 MW?”, mediante Informe Técnico recomienda su aprobacion,
fundamentdndose en que el mencionado Estudio de Impacto Ambiental cumple con los aspectos
técnicos y formales, los requisitos minimos establecidos en el Decreto Ejecutivo No.123 de 14
de agosto de 2009 y se hace cargo adecuadamente de los impactos producidos por el desarrollo
de la actividad, por lo que se considera ambientalmente viable.

Que mediante la Ley No.8 de 25 de marzo de 2015 se crea el Ministerio de Ambiente como la
entidad rectora del Estado en materia de proteccion, conservacion, preservacién y restauracion
del ambiente y el uso sostenible de los recursos naturales para asegurar el cumplimiento y
aplicacién de las leyes, los reglamentos y la Politica Nacional de Ambiente;

Que el articulo 79 de la norma supra citada establece que en toda la normativa juridica vigente
relativa al ambiente donde diga Autoridad Nacional del Ambiente (ANAM) se entender
Ministerio de Ambiente;

Que el Decreto Ejecutivo No.123 de 14 de agosto de 2009 establece las disposiciones por las
cuales se regird el proceso de evaluacion de impacto ambiental de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley No.41 de 1 de julio de 1998, General de Ambiente.

RESUELVE:

Articulo 1. APROBAR el EslA, categoria I, correspondiente al proyecto “CENTRAL SOLAR
LA INMACULADA 5 MW”, cuyo promotor es LA INMACULADA SOLAR S. DE R.L., con
todas las medidas contempladas en el referido Estudio.

Articulo 2. ADVERTIR al promotor LA INMACULADA SOLAR S. DE R.L., que deber4
incluir en todos los contratos y/o acuerdos que suscriba para su ejecuciéon o desarrollo, el
cumplimiento de la presente resolucion Ambiental y de la normativa ambiental vigente.

Articulo 3. ADVERTIR al promotor del proyecto “CENTRAL SOLAR LA INMACULADA
5 MW?”, que esta resolucién no constituye una excepcioén para el cumplimiento de las normas
legales y reglamentarias aplicables a la actividad correspondiente.

Articulo 4. ADVERTIR al promotor LA INMACULADA SOLAR S. DE R.L., que, en adicién
a los compromisos adquiridos en el Estudio de Impacto Ambiental del proyecto, tendra que:

a) Colocar, dentro del 4rea del Proyecto y antes de iniciar su ejecucion, un letrero en un lugar
visible con el contenido establecido en formato adjunto.

b) Presentar ante la correspondiente Administracién Regional del Ministerio de Ambiente en
Chiriqui, cada cuatro (4) meses mientras dure la etapa de construccién, dichos informes
sobre la implementacién de las medidas de prevencién y mitigacion, de acuerdo a lo
seflalado en el Estudio de Impacto Ambiental, y en esta Resolucién. Este informe deberé
ser elaborado por un profesional idéneo e independiente del promotor del Proyecto.
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¢) Previo inicio del proyecto deberd efectuar el pago en concepto de indemnizacion
ecolégica, de conformidad con la Resolucién No. AG-0235-2003, del 12 de junio de
2003; para lo que contar4 con treinta (30) dias hébiles, una vez la Direccién Regional del
Ministerio de Ambiente de Chiriqui establezca el monto.

d) Cumplir con los pagos de los aforos por el aprovechamiento de madera de valor
comercial.

¢) Notificar a la Direccién Regional de Chiriqui, de darse la presencia de alguna especie de
fauna, la reubicacién realizada de la misma, al costo del promotor e incluir dichos
resultados en el correspondiente Informe de Seguimiento.

f) El promotor si decide realizar cunetas sobre los drenajes naturales debera realizar rescate
de fauna acudtica, tal como lo indicé en las respuestas a la nota de informaciéon
complementaria DRCH -AC-1354-05-2022.

g) El promotor deber4 realizar rescate y reubicacion de las epifitas (ORQUIDEAS)que se
pudiesen ver afectadas por el desarrollo del proyecto.

h) Cumplir con el Reglamento DGNTI-COPANIT-35-2019 “Medio Ambiente y Proteccidn
de la Salud. Seguridad. Calidad del Agua. Descarga de efluentes liquidos a cuerpos y
masas de aguas continentales y marinas”,

1) Cumplir con el Reglamento DGNTI-COPANIT-44-2000 “Higiene y Seguridad
Condiciones de higiene y seguridad en ambientes de trabajo donde se generen ruidos”

j) Cumplir con el Reglamento DGNTI-COPANIT-45-2000 “Condiciones de higiene y
seguridad en ambientes de trabajo donde se generen vibraciones”.

k) Cumplir con el Decreto Ejecutivo N° 306 de 4 de septiembre de 2002. “Control de ruidos
en espacios publicos, 4reas residenciales o de habitacién, asi como en ambientes
laborales”.

1) Cumplir con el Decreto Ejecutivo No. 2 de 14 de enero de 2009, “Por el cual se establece
la Norma Ambiental de Calidad de Suelos para diversos usos”.

m) Cumplir con el articulo 23 de la Ley 1 de 3 de febrero de 1994, " Por La Cual Se Establece
La Legislacién Forestal En La Reptblica D Panama Y Se Dictan Otras Disposiciones"

n) El promotor deberd respetar los retiros correspondientes para la via que se encuentra
frente al proyecto.

0) El promotor deberd brindar el manejo y disposicién adecuada de los sélidos, liquidos y
restos vegetales, evitando la proliferacion de vectores en el area.

p) El promotor deberd implementar las medidas adecuadas y funcionales para el manejo de
agua de escorrentia con el fin de evitar la afectacién a terceros.

q) EI promotor deberd respetar las servidumbres establecidas para la via que se encuentra
frente al proyecto, ademés de respetar la servidumbre establecida para la Linea de
Transmisién Eléctrica que pasa por la finca donde se desarrollaré el proyecto.

r) El promotor deberd velar por que se cumplan las leyes de la Autoridad de Tréansito y
Transporte Terrestre (ATTT) para el transporte de material y la velocidad permitida en
poblados y centros educativos.

s) El promotor durante las etapas de construccidn, operacién y abandono, deber4 disponer
adecuadamente y en sitios autorizados, los desechos solidos, liquidos, material pétreo y
paneles solares que se encuentren defectuosos o que se haya superado su vida util.

t) El promotor debera tomar en cuenta las recomendaciones emitidas por el consultor en el
Estudio de Impacto Ambiental.

u) Mantener informada a la comunidad de los trabajos a ejecutar, sefializar el 4rea de manera
continua hasta la culminacién de los trabajos, con letreros informativos y preventivos, con
la finalidad de evitar accidentes.

v) Cumplir con las normas, permisos, aprobaciones y reglamentos referentes al disefio,
construccién y ubicaciéon de todas las infraestructuras que conlleva el desarrollo del
proyecto, emitido por las autoridades e instituciones competentes en este tipo de proyecto.

w) Cualquier conflicto que se presente, en lo que respecta a la poblacién afectada por el

desarrollo del proyecto, el promotor actuara siempre mostrando su mejor disposicién a
conciliar con las partes actuando de buena fe.

Articulo 5. ADVERTIR al promotor que deberd presentar ante el Ministerio de Ambiente,

cualquier modificacion del proyecto “CENTRAL SOLAR LA INMACULADA 5 MW?”, de
conformidad con el articulo 20 del Decreto Ejecutivo No 123 de 14 de agosto de 2009,
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Articulo 6: ADVERTIR al promotor que, si infringe la presente resolucién o, de otra forma,
provoca riesgo o dafio al ambiente, se procedera con la investigacion y sancién que corresponda,
conforme a la Ley 41 de 1 de julio de 1998, sus reglamentos y normas complementarias.

Articulo 7. ADVERTIR al promotor que, si decide desistir de manera definitiva del proyecto, obra
o actividad, deberd comunicar por escrito a MIAMBIENTE, en un plazo no menor de treinta (30)

dias hébiles antes de la fecha en que pretende iniciar la implementacién de su Plan de Recuperacion
Ambiental y de Abandono.

Articulo 8. La presente Resolucion Ambiental empezard a regir a partir de su ejecutoria y tendra

vigencia de dos (2) afios para el inicio de la ejecucion del proyecto, contados a partir de la
notificacién de la misma.

Articulo 9. ADVERTIR que, contra la presente resolucién, la empresa LA INMACULADA
SOLAR 8. DE R.L., cuyo representante legal es el sefior ANDRES SOLIS GALARRAGA,

podré interponer el recurso de reconsideracién dentro del plazo de cinco (5) dias habiles, contados
a partir de su notificacion.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Constitucién Politica de la Republica de Panama, Ley 41 de 1
de julio de 1998, Ley 8 de 25 de marzo de 2015; Decreto Ejecutivo N° 123 de 14 de agosto de 2009,
modificado por el Decreto Ejecutivo N° 155 de 5 de agosto de 2011; Decreto Ejecutivo N° 5 del 1

de febrero de 2017, Decreto Ejecutivo No. 36 de 3 de junio de 2019 y demés normas concordantes y
complementarias. |

Dada en la ciudad de David, a los dieciocho (18) dias, del mes de julio, del afio dos mil veintids
(2022).
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ADJUNTO

Formato para el letrero
Que deberd colocarse dentro del 4rea del Proyecto

Al establecer el letrero en el 4rea del proyecto, el promotor cumplir con los si guientes pardmetros:

1. Utilizaré 14mina galvanizada, calibre 16, de 6 pies x 3 pies.

2 El letrero debera ser legible a una distancia de 15 a 20 metros.

3, Enterrarlo a dos (2) pies y medio con hormigén.

4. El nivel superior del tablero, se colocaré a ocho (8) pies del suelo.

3 Colgarlo en dos (2) tubos galvanizados de dos (2) y media pulgada de didmetro.
6. El acabado del letrero sera de dos (2) colores, a saber: verde y amarillo.

- El color verde para el fondo.

- El color amarillo para las letras.

- Las letras del nombre del promotor del proyecto para distinguirse en el letrero,
deberédn ser de mayor tamafio.

7 La leyenda del letrero se escribird en cinco (5) planos con letras formales rectas, de la
siguiente manera;

Primer Plano: PROYECTO: CENTRAL SOLAR LA INMACULADA 5 MW
Segundo Plano:  TIPO DE PROYECTO: INDUSTRIA ENERGETICA
Tercer Plano: PROMOTOR: LA INMACULADA SOLAR S. DE R.L.

Cuarto Plano: AREA: 16 ha + 2,234.06 m* (puntos de referencia: Inicio Vialidad
Secundaria, Inicio Vialidad Principal, Oficinas, Comedor,
Contenedor, Contenedor, Contenedor, Vestidores y Depésito de
Rocas.) PARQUE FOTOVOLTAICO: 4 ha + 4704.33 m%, LINEA
DE TRANSMISION ELECTRICA: 742.02 m

Quinto Plano: ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA 1
APROBADO POR EL MINISTERIO DE AMBIENTE, MEDIANTE
RESOLUCION DRCH-IA-066- 2022 DE 18 DE JULIO DE 2022,

Recibido por: M?")Q/{\‘JA AVATL Y h N «_/AWOW W\CL\;\/
Nombre y apellidos Firma

(en letra de molde)

ARG ~(o5) 2o | M 20

Cédula Fecha
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Estudio de Impacto Ambiental Categoria [
PROYECTO: CENTRAL SOLAR LA INMACULADA 5 MW

PROMOTOR:
LA INMACULADA S. de R.L.

REPRESENTANTE LEGAL:

Sean Wolters

DATOS DE CONTACTO DEL PROMOTOR:
Andrés Solis

Apoderado

Cel: 6672-2961

LUGAR:

Corregimiento De Boquerdn
Distrito De Boquerdn
Provincia De Chiriqui

CONSULTORES AMBIENTALES:

GRUPO ALC CONSULTORES, S.A.
Registro TRC-042-2021

MARIA AMELIA LANDAU  IRC 076-01

DIANA TROETSCH DEIA-IRC 042-2019
JUAN MADRID DEIA-IRC 046-2019
STEPHANIE MORALES DETA-TRC-041-2019

Con el apoyo de:
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ANEXO F - Copia del Formulario actualizado de solicitud de la Licencia.



REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD NACIONAL DE LOS SERVICIOS PUBLICOS
FORMULARIO E-170-A
SOLICITUD DE LICENCIA PARA GENERACION DE
ENERGIA ELECTRICA

De acuerdo con la Ley 6 de 3 de febrero de 1997 la construccion y
explotacién de plantas de generacion distinta a la hidroeléctrica y
geotermoeléctrica quedan sujetas al régimen de licencia.

I. INFORMACION GENERAL.:

1. Nombre de |la Empresa o de la persona natural: La Inmaculada Solar, S.de R.L.
i1, Persona Juridica (Datos Registrales):

.1.1.1. Nombre: Sean Patrick Wolters
1.1.2. Cédula: E-8-133682

2. Domicilio; Torre Banistmo, Piso 12, Ave. Samuel Lewis, Ciudad de Panama,
Panama

3. Teléfono: (+507) 205-6685

4. Fax: (+507) 205-6685

5. Correo Electrénico: andres.solis@enfragen.com

Il. ESPECIFICACION DEL PROYECTO:
1. Nombre del Proyecto: La Inmaculada Solar
2. Capacidad instalada en MW: 5 Megawatts ac

3. Numero y tipo de unidades: 11,520 médulos solares fotovoltaicos con
potencia nominal de 530 watts cada uno.

4, Combustibles que seran utilizados: Radiacién emitida por el sol.

5. Oftra fuente de energia primaria (si fuese aplicable): No aplica.

6. Ubicacion geografica:  Provincia:  CHIRIQUI,  Distrito:
BOQUERON, Corregimiento: BOQUERON.
En hoja aparte, adjuntamos copia de mapa en escala 1:50,000 de la ubicacion

aproximada de las estructuras principales del proyecto. En el mapa también se detalla
las fincas en donde se disefna el proyecto solar.

7. Utilizacién o destino que se dara a la energia eléctrica:
La energia eléctrica generada por la Planta Solar Fotovoltaica La Inmaculada sera
utilizada para cubrir parte de la demanda energética de la Replblica de Panama: la
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cual seré entregada al SIN a través de su conexidn a traves del sistema de distribucién
circuito 34-72 que conecta con la Subestacién Concepcidn. propiedad de la Empresa
de Distribucion Eléctrica de Chirigui, S.A. (EDECHI).

Caracteristicas generales de las obras civiles:

e Movimiento de tierra para adecuar las parcelas de |la planta solar.

e Hincado de pilotes para fijar las estructuras sobre las cuales reposan los modulos
solares.

e Excavacion de zanjas para enterrar lineas eléctricas internas del proyecto.
Construccion de una bodega de almacenamiento para guardar herramientas y
equipo de repuesto.

e Construccion de la fundacion para la ubicacion de centros de transformacién y
seccionamiento donde se conectaran los circuitos provenientes del campo
solares.

e Construccion de linea aérea para la conexion al punto de interconexion.

e Cerca perimetral de la propiedad con 1 puerta de acceso.

Caracteristicas generales del sistema de generacion:

e Modulos Solares: La Planta Solar Fotovoltaica La Inmaculada estara compuesta
par un total de 11,520 modulos solares de silicio monocristalino con potencia
nominal de 530 Watts cada uno, los cuales estaran dispuestos en arreglos de
“strings” conectados en serie (segun el disefio ejecutivo final), y conectados a sus
respectivos inversores solares que se conectaran a unidades transformadoras y
de seccionamiento.

e Inversoras: La generacion de corriente directa de los modulos solares se
conectara a 40 inversores “string” gue se recombinaran en las estaciones
transformadoras y de seccionamiento. Los inversores son marca Kaco blueplanet
125TL3.

e Centro de Conversion: Los inversores solares se combinaran en 4 centros de
conversion compuestos principalmente por un transformador de gabinete 1500kVa
(34.5 kV - 480V), 1 tablero de carga 600V barras de 2000A NEMA 3R, un
transformador 10kVa (480V-240/120V), 1 tablero de servicios auxiliares barra
100A - 240/120V, 10 inversores y 2880 modulos

Caracteristicas generales de cualquiera facilidad de transmision,

transformaciaon y Distribucién de la energia eléctrica asociada al mismo:

Se considera la construccion de una hueva posteria vy linea trifasica de 750m

aproximadamente hasta la interconexion con la posteria de |a linea 34-72 para luego

recorrer sobre la posteria existente 4.5km hasta el punto de interconexion en el poste

HC-1. La linea incluye la construccion de 200 metros subterraneo con un conductor

4/0 AWG XPLE v el tramo aéreo con conductor 1/0 AWG, ACSR (Raven) hastas

conectarse en el poste existente HC35. mediante una seccionadora tripolar vy un

interruptor de linea.

Plazos dentro de los cuales se iniciarian y conducirian las obras e
instalaciones.

Agregar en hoja aparte cronograma esquematico de las principales actividades
del proyecto:

Las obras e instalaciones del parque solar se iniciarian no mas de 48 meses después
del otorgamiento de la Licencia Definitiva_de Generaciéon sequn Resolucion AN
N°1021-Elec del 19 de Julio de 2007.

Se adjunta cronograma esquematico de las principales actividades del proyecto.

Plazo de duracion de la licencia que se solicita, incluyendo el periodo de
construccion: 40 afos.

Descripcion de las servidumbres requeridas (Incluir plano a escala minima
de 1:10,000 y tenencia de la tierra).




Se adjunta certificacion de Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial fechada
29 de Octubre del 2010 en donde se le certifica a la empresa Las Perlas Norte S.A.
los derechos de vias del distrito de Boquerdn, especificamente camino a Meseta
desde el rio Piedra.

. DOCUMENTACION QUE DEBE ADJUNTARSE A LA SOLICITUD:

L e

o

Fotocopia de la cédula del representante legal. (inciuido en soiicitud ref# Lis-008-2020).
Certificado completo de Registro Publico de la Sociedad. (acwsiizado en este formuiario).

Declaracion Jurada del Tesoro de la Sociedad Solicitante. (inclido en solicitud refé
LIS-006-2020).

Titulo de propiedad o constancia de alquiler del predio donde se instalara la

central. (Actualizado en este fermulario).

Carta de intencion de Respaldo Financiero. gnclids en la sclicitud del 27 Neviembre 2019).
Carta de intencion de la empresa que se encargara de |a operacion de la planta.

(Incluida en la solicitud del 27 Noviembre 2018).
Carta de intencion de la empresa que se encargaré de la ingenieria y disefios
de la planta. gncuids en Ia solicitud del 27 Noviembre 2018).

Esquema propuesto para la conexién a la red de distribucion. (acualizado en este

formulario)
Mapa en escala 1:50,000 y croquis de la ubicacion aproximada de las
estructuras principales del proyecto. (acualizado en este farmulario)

10. Plano a escala minima de 1:10,000 que describa las servidumbres

requeri das. (actualizado en este formulario)

\

X 20 de septiembre de 2022

Firma del representante legal o Fecha
personal natural

APODERADO: ANDRES SOLIS G.
CEDULA: 8-504-236



ANEXO G - Copia de la Nota de la viabilidad de conexion y los contratos de
acceso para la conexion definitiva del proyecto fotovoltaico al
Sistema Interconectado Nacional (SIN), emitido por la empresa
LA INMACULADA SOLAR, S. de R. L., y por la Empresa de
Transmisién Eléctrica, S.A. (ETESA)
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Country Manager

Sr. Sean Wolters

Representante Legal

La Inmaculada Solar, S de R.L.
Ave, Samuel Lewis

Antigua Torre Banistmo, Piso 12
Panama

CM-442-21
02 de junio de 2021

En atencién a su Nota N° LIS-012-2021, con referencia a la solicitud de viabilidad y a lo establecido en la
Resolucién AN N°. 16668-Elec del 23 de febrero de 2021, mediante la cual la ASEP otorga la Licencia Provisional a
la Empresa La Inmaculada Solar, S. DE R.L (en adelante EL PROMOTOR), para la construccion y explotacion del
proyecto de generacién solar fotovoltaico denominado Central Solar La Inmaculada (en adelante EL PROYECTO),
el cual estard conectado en la Red de Distribucion de EDECHI, le informamos que de acuerdo a los datos
entregados del proyecto y a las condiciones actuales del sistema de distribucion, la interconexion es viable.

Los datos utilizados para el estudio fueron los siguientes:

e Potencia Instalada 5.0 MW

e Tipode generacion Solar - Fotovoltaica

e Potencia maxima 5.0 MW

e (Generacion anual 8.004 GWh

e Factor de utilizacion 18%

e Coordenadas UTM del proyecto X:323617.2 E; Y:945421.6 N
¢ Longitud de linea entre Subestacion Concentradora 1.76 km

y el troncal del 34-52
La viabilidad de conexién de EL PROYECTO a la Red de Distribucién contempla lo siguiente:

e La interconexion de EL PROYECTO con capacidad de 5.0MW, serd a través de una linea primaria trifasica
propiedad de El PROYECTO, desde la subestacion concentradora hasta la linea troncal del Circuito 34-52, con
una longitud aproximada de 1.76 km (Boquerén, Chiriqui). EL PROMOTOR deberd presentar a EDECHI el
diseno a detalle de la linea de interconexion de EL PROYECTO, antes de iniciar su construccion.

e« EL PROMOTOR, en coordinacion con el Centro Nacional de Despacho (CND), realizara la instalacion del
Sistema de Medicion Comercial (SMEC) en el punto de interconexién. EDECHI debe tener acceso a esta
medida, para lo cual se requiere que el PROMOTOR suministre la siguiente informacion: 1D de
dispositivo, tipo de dispositivo/Marca de medidor, Direccién IP, Contrasefia de lectura, Direccion de
Comunicacion/Direccién Fisica, Puerto de Comunicacion.

e EL PROMOTOR, instalara un interruptor telecontrolado directamente sobre la linea de interconexion del
proyecto, cerca al punto de conexion. Este interruptor debera contar con proteccién direccional para
despejar las fallas de la linea y la planta, sin afectar al Circuito 34-52. La propiedad de este sera del
Generador, sin embargo, la operacion estara regida por un procedimiento de operacién que se establecera
posterior a la firma del contrato.
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EDEMET-EDECHI
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e EL PROYECTO debe cumplir con todas las normas de calidad de suministro vigentes y deberd realizar las
inversiones necesarias para mantener la calidad de servicio dentro de los pardmetros establecidos en dichas
normas.
e EL PROYECTO deberd operar su generacion en condiciones adecuadas que permitan mantener en forma
estable los niveles de tension del circuito, para lo cual, de acuerdo, a la informacién suministrada, la planta
tiene capacidad para ajustar el factor de potencia entre 0.95 inductivo y 0.95 capacitivo. EDECHI definira el ‘
factor de potencia Gptimo con que debera operar la generacién para minimizar la variacion de tension en la |
red, ademas EDECHI podra solicitar ajustar el factor de potencia de la planta de acuerdo con las necesidades
de lared.
e Si la operacion de EL PROYECTO provoca incumplimientos en las normas que rigen la actividad de
distribucion y de transmision de energia eléctrica que aplican a EDECH], se facturard al generador los montos
que EDECHI calcule, provocados por dicha operacion. Estos aspectos serdn contemplados en el contrato de
acceso y uso del sistema de distribucion, que se debe suscribir previo a la interconexién.

De acuerdo con el procedimiento de célculo de pérdidas aprobado por la ASEP, una vez que entre en servicio el
proyecto, se determinardn mensualmente las pérdidas de la red. Comparando las pérdidas de explotacion real y
las pérdidas de la red sin incluir la produccién de los generadores conectados a la red, se determinara si los
generadores provocaron un incremento en las pérdidas. De ser asi el costo del incremento de pérdidas se
distribuira, siguiendo la metodologia, entre los generadores que estén conectados a la red.

La viabilidad que se le estd indicando en esta nota no representa ningin compromiso de preferencia ante
solicitudes de otros potenciales generadores de conectarse al mismo punto de interconexion o al mismo sistema
de distribucion. La prioridad la tendra el que firme primero el Contrato de Acceso y Uso de la Red de

Distribucion.

Todas las observaciones se basan en los analisis realizados con la informacién suministrada por el solicitante.

Atentamente,

Country Manager.

EDEMET-EDECHI

Albrook, Edificio 812

Ave. Dibgenes de la Rosa
Aptdo. 0843-01072, Panama
Tel.: (607) 315-7600

Fax.; (507) 316-7608

www_naturgy com.pa
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EMPRESA DE TRANSMISION ELECTRICA, S.A.

ETE-DI-GPL-211-2022
17 de octubre de 2022

Ingeniero

Andrés Solis G.

Apoderado

La Inmaculada Solar, S. de R. L.
E. S. D.

Asunto: Otorgamiento de la viabilidad de conexién indirecta del proyecto fotovoltaico
Central Solar La Inmaculada (5 MW)

Estimado ingeniero Solis:

Hacemos referencia a su nota con fecha de 22 de agosto de 2022, mediante la cual entrega
el estudio eléctrico para la obtencion de la viabilidad de conexion indirecta del proyecto
fotovoltaico Central Solar La Inmaculada, con capacidad de 5 MW, a conectarse al circuito
No. 34-52 de EDECHI, con fecha estimada de entrada en operacién para diciembre de 2023.

Se realiz6 la evaluacion del estudio de conexion, con base a lo establecido en el Reglamento
de Transmisién, especificamente el TITULO IV: ACCESO A LA CAPACIDAD DE
TRANSMISION, CAPITULO IV.1: CRITERIOS GENERALES DE ACCESO, CAPITULO IV.2:
EL PROCEDIMIENTO DE ACCESO AL SISTEMA DE TRANSMISION, SECCION IV.2.1:
SOLICITUD DE ACCESO, SECCION IV.2.2: EVALUACION DE LA SOLICITUD.

La informacién entregada de este proyecto consiste en lo siguiente:

1. Informacién técnica del proyecto, de acuerdo con lo establecido en el Reglamento de
Operacion.

2. Estudio Eléctrico - Viabilidad Técnica, “Proyecto Central Solar la Inmaculada 5 MW"
realizado por Naturgy, con fecha de 1 de junio de 2021.

3. Nota CM-442-21 del 2 de junio de 2021, mediante |la cual Naturgy le otorga la
viabilidad de conexion al circuito No. 34-52.

4. Contrato 02-21 EDECHI — LA INMACULADA, S. DE R.L., DE ACCESO Y USO AL
SISTEMA DE DISTRIBUCION DE EDECHI, firmado el 22 de agosto de 2022.

El estudio eléctrico presentado demuestra que la conexién del proyecto fotovoltaico Central

Solar La Inmaculada, con capacidad instalada de 5§ MW y fecha estimada de entrada en

operacion para diciembre de 2023, con conexién al circuito de distribucién No. 34-52 de

EDECHI no causa un efecto adverso sobre el Sistema de Transmision. La informacion

entregada cumple con lo establecido en el Reglamento de Transmisién y el Tomo V del

Reglamento de Operacién, por lo que ETESA le otorga la Viabilidad de Conexion Indirecta
Edfficio Sun Tower Mall, Piso 3

Teléfonos: 501-3800, 501-3900 - Fax' 501-3506 - CND: 230-8100 - Tumba Muerto’ 501-8900
Apartado Postal 0816-01552 - Panama, Republica de Panama
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de este proyecto, valida para el periodo diciembre 2023 — noviembre 2024. Pasada esta
fecha, si su proyecto no ha entrado en operacién, debera presentar una nueva solicitud de
acceso.

Para la conexion del proyecto solar La inmaculada al circuito 34-52 propiedad de EDECHI,
debera cumplir con lo que establezca dicha empresa. Ademas, le recordamos que para la
entrada en operaciéon comercial del proyecto se debe cumplir con lo establecido en el
Reglamento de Transmisién, Titulo IV, Capitulo 1V.2, Seccion IV.2.3, “Autorizacion para la
Puesta en Servicio de la Conexion o Ampliacién”, ademas de lo solicitado en el Reglamento
de Operacion.

Adicionalmente le informamos que de acuerdo con la establecido en el Articulo 46A del
Reglamento de Transmisién, cuenta con un plazo de doce (12) meses a partir de la fecha,
para suscribir el Contrato de Acceso Indirecto con ETESA:

“Articulo 46A Una vez que ETESA de su aprobacion a la Solicitud de Acceso, emitira un
documento denominado Viabilidad de Acceso en el cual certifique que la conexion del
interesado al Sistema de Transmision no causara efectos adversos en el mismo o en otros
Usuarios conectados a él. Esta certificacion tiene un periodo de validez de doce (12) meses,
dentro de los cuales debera suscribirse el respectivo Contrato de Acceso. Vencido este
plazo sin que se haya firmado el respectivo contrato, si el interesado desea continuar con
su proyecto, debera iniciar nuevamente el tramite para obtener una nueva Viabilidad de
Acceso.”

Atentamente,

Ing. Carlos Mosq
Gerente General

e N
OR/LH/DAP / mer

c.c.. Ing. Victor Gonzalez- Director del Centro Nacional de Despacho
Ing. Celso A. Spencer T. — Director de Gestion Comercial
Ing. Dennis Jiménez — Gerente de Disefio a.i.
Ing. José Barrios — Gerente de Comercializacion

Fdificio Sun Tower Mall |Piso 3
Teléfonos 501-3800, 501-3900 - Fax: 501-3506 - CND' 230-8100 - Tumba Muerto 501-8300

Apartado Poslal 0816-01552 - Panama, Republica de Panama
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